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Introduccion manual

Nota:

Lea atentamente este manual y siga estrictamente los pasos antes de instalar y
utilizar el producto. Es imprescindible que todos los usuarios conozcan el
manual de usuario y todas las precauciones.

» Este manual es aplicable al carro para instrumentos SKH103. Contiene el método
de instalacion, las instrucciones de funcionamiento y los puntos de revision para el
mantenimiento.

» Los graficos de este manual son solo para referencia del usuario. En el uso real,
consulte el objeto real.

» Este manual de usuario incluye la descripcion, las instrucciones, el mantenimiento
y los parametros técnicos del producto.

» Si tiene alguna pregunta, pongase en contacto con el centro de servicio posventa o
con el distribuidor.

» Cualquier persona que utilice 0 maneje este producto debe leerlo y cumplirlo.

» Salvo en situaciones imprevistas, los usuarios deben familiarizarse con el uso y las
precauciones.
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1. Guia de instalacién
1.1 Lista de accesorios estandar

Después de abrir la caja de embalaje, compruebe que las siguientes piezas se encuentran

completas en la caja:

Tabla a:

Nombre Imagen Especificaciones Cantidad| Unidad

620 mm (largo) x 480 mm

Cuerpo principal 1 cs
po princip (ancho) x 960 mm (alto) P
Ruedas de 5 pulgadas con
Ruedas con freno ) pu9 2 pcs
freno
Ruedas de 5 pulgadas sin
3 Ruedas sin freno U9 2 pcs
freno
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1.2 Ruedas para instalacién e

Coloque una almohadilla protectora y ponga el carro del instrumento boca abaijo;
Retire las ruedas giratorias, primero aflojandolas hasta la posicién adecuada, luego insértelas en
el tubo y apriételas con una llave hexagonal interna.
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2. Método de uso

1-Cuerpo principal 2 ruedas

Longitud 620
Tamanio del
carro para Ancho mm 480
instrumentos | Altura del carro sobre el 9%
suelo
Peso Carga de trabajo segura KG 100
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2.1 Método de uso de las ruedas

2.1.1 Bloquear la rueda: Después de empujar el carro hasta la posicion deseada,
pulse el botén y bloquee la rueda cuando oiga un «clic», tal y como se muestra

en la figura siguiente.

2.1.2 Desbloqueo de la rueda: Levante el botén con el pie y desbloquee la rueda

cuando oiga un «cli  k».
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3. Exclusién de averias

Averias comunes Causas probables Métodos de exclusion

1. La rueda esta bloqueada sin
Dificultad para mover a 1. Suelte el freno
soltar el freno

todo el carro 2. Sustituya la rueda
2. La rueda esta danada Hstitly )

4. Mantenimiento del carro para instrumentos

1. Para utilizar el carro de forma segura, es necesario realizar inspecciones de seguridad con
regularidad. Realice una inspeccion exhaustiva cada seis meses para asegurarse de que no hay
piezas sueltas en las conexiones y que todo funciona correctamente.

2. Cuando el carro de instrumentos alcance su vida util maxima, las piezas metdlicas y plasticas
de la cuna se pueden reciclar.

3. Evite golpear la cuna y rayar el tubo con objetos afilados.

4. Si la estructura presenta manchas, se recomienda limpiarla con agua, sin utilizar productos qui
micos alcalinos o corrosivos, para evitar la oxidacion de la superficie de acero inoxidable.

5. Compruebe regularmente las ruedas para evitar golpes o sobrecargas, que podrian danarlas.
6. Esta prohibido forzar las ruedas para frenar, ya que esto podria dafar el sistema de frenos.

7. El desgaste de la superficie del neumatico de la rueda se puede detectar mediante una
inspeccion visual. Es posible que haya hilos enredados y otras acumulaciones alrededor de la
rueda; retire los pernos y las tuercas de la rueda, limpie los residuos y compruebe si el cojinete de
la rueda esta danado. Si las piezas no estan danadas, se pueden volver a montar y utilizar.

8. Ajuzgar por el desgaste, se decidira si se sustituye la rueda completa. Después de sustituir o
instalar la rueda, asegurese de que el perno y la tuerca del eje estén bien conectados. Si es
posible, utilice una arandela de seguridad o una tuerca de seguridad.

9. En el caso de las ruedas con freno, es necesario comprobar periédicamente que los frenos
funcionan correctamente. Compruebe los frenos una vez al dia o antes de cada uso. En el caso
de un carro para instrumentos equipado con varias ruedas con freno, solo se puede bloquear una
rueda con freno a la vez para intentar empujar el carro y comprobar si el rendimiento del freno de
cada rueda es bueno. Si la funcion de los frenos de las ruedas falla debido al desgaste o a dafos
en las ruedas, sustituya inmediatamente las ruedas y vuelva a comprobar el sistema de frenos.
10. Si el mecanismo del sistema de frenos de la rueda esta dafado y es necesario reparar o

sustituir el freno, pongase en contacto con nuestro departamento de servicio posventa o con un




SAIKANG MEDICAL / MANUAL DEL USUARIO

distribuidor autorizado por nuestra empresa. Cada vez que se sustituyan los frenos, es necesario

volver a comprobar el funcionamiento de los frenos de las ruedas.

5. Embalaje, transporte y almacenamiento

1. El embalaje del carro para instrumentos se realiza de acuerdo con el contrato o la norma del
producto.

2. Evite las salidas precipitadas, las vibraciones violentas y la exposicion a la luz solar y la lluvia
durante el transporte del carro para instrumentos.

3. El carro para instrumentos debe almacenarse:

a) Temperatura ambiente: -40°C ~ 70 °C.

b) Humedad relativa: < 95 %.

¢) Presion atmosférica: 500 hPa ~ 1060 hPa.

6. Servicio posventa

1. Conserve los archivos que acompafian a la mdquina y las facturas de este producto en un lugar
adecuado, ya que debera presentarlos cuando la empresa realice la garantia y el mantenimiento
del producto.

2. Si surge algun problema durante el uso, péngase en contacto con nuestra empresa a la mayor
brevedad posible para que podamos proporcionarle un servicio de asistencia técnica y
mantenimiento preciso y rapido.

3. No desmonte el dispositivo interno de este producto por su cuenta para evitar dafios
innecesarios. Si observa que el uso se ve afectado por problemas de calidad, péngase en
contacto con nuestro departamento de servicio posventa o con nuestro distribuidor autorizado.

4. A partir de la fecha de compra, si el producto esta realmente dafiado o no funciona
normalmente debido a problemas de calidad en el plazo de un afo, la empresa lo reparara sin
coste alguno para los usuarios.

5. Servicio de por vida del fabricante: JJANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD
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